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ABSTRACT: The aim of the article is to highlight the ambiguity of the word bjA and the difficulties in its
interpretation, as well as to indicate the correct way of translating this term and to determine the meaning
it had for the Egyptians. It will be possible to present this issue through the analysis of preserved texts, es-
pecially religious ones, which highlight the multitude of contexts in which it was used. Equally important
for the topic will be the presentation of previous interpretation proposals of the word bjA and an indication
of their adequacy in the light of the presented state of research. The key point for this article is the presence
of different forms of this term written using different characters. Analysis of the way they are combined
allows us to trace changes in the methods of recording bjA that influence its use and its importance. Also
important in the interpretation of the term bjA is the analysis of the use of metals, especially copper and
iron, in ancient Egypt. The development of their metallurgy is an important issue influencing the devel-
opment of terminology relating to metallurgy of metals. The analysis of the above points will allow us to
draw appropriate conclusions and answer the question: how should we translate the term bjA?
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Od czaséw Starego Panstwa w jezyku egipskim mamy do czynienia z stowem b;3,
1o ’ -

ktore wystepuje w dwoch formach (I forma Ao , IT forma O | N, wykorzysty-

wanych w roznych kontekstach przed pojawieniem si¢ w czasach XIX dynastii ter-

=
minu bj3 n pt .41 [l ﬁ e oznaczajacego zelazo (Budge, 1913, s. 211, Plate
XV; Wainwright, 1932, s. 15; Hannig, 2003, s. 414; Napierata, 2021, s. 269-270).
Warto podkresli¢, ze Egipcjanie az do Nowego Panstwa nie znali terminu, ktory moz-
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na jednoznacznie ttumaczy¢ jako Zelazo. Najblizszym znaczeniowo terminem obok
—

bj3jest 3.t & = uzywane do opisywania mineratow i zk6z (Gardiner, 1957, s. 557;

Hannig, 2003, s. 259). Jakie jest zatem wlasciwe znaczenie stowa bj3 (Chabas, 1874,

s. 28-37)?

Najwczesniejsze Swiadectwa uzycia jezyka egipskiego pochodza z czaséow pre-
dynastycznych, a on sam ulegat dalszemu rozwojowi przez cate dzieje Egiptu (Helck,
Otto, 1977, s. 1189-1199; Allen, 2010, s. 1-2; Cwiek, 2016, s. 77). Najstarsze zapiski
w tym jezyku pochodzg z okoto 3200 roku p.n.e. i byly to pojedyncze stowa, gtdwnie
imiona i toponimy, natomiast najmtodsze to juz teksty w jezyku i piémie koptyjskim,
bedacym ostatnig faza rozwoju jezyka egipskiego (Helck, Otto, 1977, s. 1189; Cwiek,
2016, s. 77). Pismo egipskie, ktore jest rozbudowanym systemem znakow opisujacym
otaczajacy Egipcjan $wiat, ma skomplikowang genez¢. W panstwie faraonow pismo
to wystepuje jako skodyfikowany system zapisu, w ktérym hieroglify pehity zaréw-
no funkcje¢ prostych piktogramow, ale tez ideograméw oraz niosty takze wartoSci
fonetyczne (Cwiek, 2016, s. 78). Warto podkresli¢, ze juz od poczatku dynastyczne-
go Egiptu niektore znaki mogty funkcjonowac zarowno jako logogramy, fonogramy
oraz determinatywy. Powodami powstania i rozwoju pisma byly m.in. potrzeby sil-
nie rozwijajacej si¢ administracji panstwowej oraz ksztaltujaca si¢ ideologia wiadzy
krolewskiej (Cwiek, 2016, s. 78). Wynalazek pisma umozliwit Egipcjanom przeno-
szenie informacji zar6wno w przestrzeni, jak i w czasie. Niosto to ze sobg ogromne
korzysci dla rozwoju panstwa, poniewaz stopniowo ewoluujace pismo umozliwito
rozpowszechnianie informacji oraz przechowywanie zdobytej wiedzy. W egipskim
pismie wyksztalcity si¢ i rozwijaly réwnolegle od poczatku istnienia panstwa rézne
jego formy, np. oficjalne pismo hieroglificzne i kursywna hieratyka (Cwiek, 2016,
s. 83)L. Jezyk i pismo byly podstawg rozwoju panstwa egipskiego i umozliwilty po-
wstanie bogatego pismiennictwa obejmujgcego réznorodne formy i gatunki literackie.
W licznie zachowanych zrddtach pojawia si¢ rowniez stowo by3.

Termin bj3 jest doskonalym przyktadem ilustrujagcym wieloznacznos$¢ pisma hie-
roglificznego (Soldi, 1883, s. 732—738; Chabas, 1873, s. 52-54; Hall, 1903, s. 149).
Mogt by¢ on réznie odczytywany, np. jako metal, kopalnie, niezwykle rzeczy czy
nieboskton (Soldi, 1883, s. 736-738; Hannig, 2003, s. 414-415; Hannig, 2006,
s. 800-801). Aby odkry¢ wlasciwe znaczenie stowa bj3, nalezy sprobowac zdefinio-
wacé, na czym polega relacja migdzy poszczegdlnymi znakami tworzacymi omawia-
ny termin (Hannig, 2003, s. 414-415; Hannig, 2006, s. 800—801). Czy zatem przez
wykorzystanie odpowiednich hieroglifow Egipcjanie mogli thumaczy¢ stowo bj3 jako
zelazo (Ollivier-Beauregard, 1884, s. 108; Posener-Kriéger, 1976, t. 1, s. 164; Mc-
Nutt, 1990, s. 136)? Podpowiedzig jest wykres przedstawiajacy zakres znaczeniowy
stowa bj3 wykonany przez E. Graefego (Graefe, 1971, s. 1-8) (ryc. 1). Stwierdza on,
ze odnosi si¢ ono gtownie do rudy miedzi i jest to widoczne juz w Starym Panstwie,

! Hieratyka nie jest jedynym rodzajem pisma o kursywnym charakterze. Juz od Starego Panstwa
istnieje tzw. kursywa hieroglificzna, ktéra nie jest tym samym co pismo hieratyczne, ale réwniez umozli-
wiata sprawniejszy zapis niz klasyczne hieroglify.
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nastepnie brazu, a dopiero w Nowym Panstwie przez dodatkowe stowa ,,n pr” zela-
za. Jego zdaniem wszystkie terminy zawierajace rdzen bj3- pochodza od czasownika
bj3(j) ,;usunac”, ,,odlaczy¢”, ,,oddzielac”. Nastgpnie wyprowadza z tego dwie grupy
(ryc. 1). Pierwsza to terminy zwigzane z okre$leniami ,,cenny” i ,,drogocenny”, czy-
li odlegly i trudno dostepny. Obejmuje ona stowa zaczynajace si¢ od bj3j-, m.in.:
bj3jt ,,surowce mineralne”, bj3jt ,.kwarcyt”, bj3jt ,,cuda” czy bj3jtj ,,cudowne zjawi-
ska” (Graefe, 1971, s. 2-3) (ryc. 1). Druga grupa to stowa utworzone od terminu bj3
,,materia gwiezdna”, z ktorej, jak thumaczy to Graefe, zbudowane byto niebo. Z niego
miaty powsta¢ kolejne terminy, m.in.: bj3 ,,metal, ruda, zelazo”, bj3 sm® > bj3 qzj >
bkz ‘nh ,hematyt” oraz bj3 n pt ,,zelazo” (Graefe, 1971, s. 5) (ryc. 1). Od terminu b;3
okreslajagcego surowce wywodzi zwroty bj3 ,,solidny, masywny, staty”, bj3w ,,ruda”
oraz bj3t ,.kopalnia” (Graefe, 1971, s. 6) (ryc. 1). Natomiast stowo bj3 ,,powloka, sko-
rupa” wywodzi od twardej zewnetrznej powierzchni metalu 1 wystepuje w terminach
m.in.: bj3 ,,niebo, wody nieba” (Graefe, 1971, s. 6-7) (ryc. 1). Na podstawie analizy
wykresu Graefego mozemy wyrozni¢ trzy thumaczenia terminu bj3, ktére sg zwigzane
z metalami: bj3 jako miedz, bj3 jako zelazo i bj3 jako metal w ogdlnym ujeciu.

INTERPRETACJA bj3 JAKO METALU

Najbardziej podstawowym — wdawatoby si¢ — thumaczeniem stowa bj3 jest me-
tal (Meltzer, 2002, s. 81-83; Aufrére, 1991, t. 2, s. 431-432). M. Odler w swojej
pracy wskazuje, ze takie thumaczenie stowa bj3 jest najbardziej wtasciwe, poniewaz
nasza ,,etyczna” klasyfikacja pierwiastkow chemicznych i mineraléw nie odpowia-
da ,,emicznemu’ wyja$nianiu §wiata przez Egipcjan (Chabas, 1874, s. 29-30; Odler,
2021, s. 306)%. Odler podgza w takim rozumieniu stowa bj3 za J. P. Allenem, ktory
thumaczac Teksty Piramid, thumaczy bj3 za kazdym razem jako metal (Allen, 2005,
s. 20-350). Niewatpliwie jest to z jednej strony podejscie bezpieczne, a z drugiej pod-
kreslajace, ze Egipcjanie mogli w inny sposob rozumie¢ otaczajacy ich §wiat i inaczej
opisywac go za pomocg swojego jezyka. Zatem nasze klasyfikacje mogg nie pasowaé
do $wiata sprzed kilku tysiecy lat. W zwigzku z powyzszym bj3 powinno thumaczy¢
si¢ jako ,,metal” rozumiany ogolnie, co moze obejmowac¢ zar6wno miedz, jak i1 ze-
lazo, tym bardziej ze te same znaki wykorzystywano w stowach ,,kopalnie”, ,,ruda”
czy w nazwie potwyspu Synaj (Niemann, 1926, s. 63; Graefe, 1971, s. 26-29; Eaton-
-Krauss, 2016 s. 30-32).

Ttumaczenie stowa bj3 jako metalu bez watpienia odnosi si¢ do najwczesniejszych
faz rozwoju metalurgii egipskiej, ktore przypadaja na Okres Wczesnodynastyczny,
z ktorego pochodzg najwczesniejsze pozostatoSci wykorzystania stowa bj3. Zapisano

2 Etyczne podejscie” oznacza wyjas$nianie przy uzyciu pojec spoza danej kultury. Jest bardziej uni-
wersalne. Natomiast ,,emiczne podejscie” to proba wyjasnienia ideologii, postrzegania $wiata i zachowan
danej kultury na podstawie stosowanych przez t¢ kulture pojecia. Jest to podejscie indywidualne, odno-
szace si¢ tylko do jednej analizowanej kultury.
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je za pomocg znaku studni wypetnionej woda N 41 U w grobowcu Anedziba (Pe-
trie, Griffith, 1900, s. 12—13, Plate V-VI, XXVI; Helck, 1987, s. 79-222; Kahl, 2006,
s. 94-101) z czasow I dynastii (okoto 2900 rok p.n.e.) w nekropoli Umm el-Qa’ab
w Abydos (Gardiner, 1957, s. 492; Kahl, 1994, s. 620) (ryc. 2). Pojawit si¢ on w imie-
niu tego wladcy zar6wno na naczyniach kamiennych, jak i na odciskach pieczeci
(ryc. 3). Wspomniany znak wystepowat w funkcji logogramu, a kontekstem jego wy-
korzystania byto imi¢ tronowe wiadcy nswe-bity Mr-bj3-p (Gardiner, 1957, s. 492;
Kahl, 1994, s. 620), ktére mozemy odczytywac nastgpujaco: Pan Gornego i Dolnego
Egiptu (,,Ten, ktory nalezy do trzciny i pszczoty”), Ukochany (mr) metalowego (bj3)
siedziska/stotka/tronu (p) (Gardiner, 1957, s. 500)*”. Nastepnie bj3 pojawia si¢ od
okresu Starego Panstwa w dwoch wspomnianych juz formach w licznych tekstach,
m.in.: Teksty Piramid, Papirusy z Abusir, listy ofiar, teksty administracyjno-prawne,
przedstawienia warsztatow czy annaly i dekrety krolewskie, Teksty Sarkofagow, Ksie-
ga Umarlych, teksty trybutéw. Czy jednak odpowiednie jest stosowanie tak ogolnego
znaczenia, gdy stowo to w rozbudowanej formie wystgpuje juz w wyraznie okreslo-
nych kontekstach (grobowym i §wigtynnym)? Nalezy zatem zatozy¢, ze pierwotnie
stowo bj3 odnosito si¢ do ogdlnie rozumianego metalu ze wzgledu na wczesne czasy
(I dynasti¢) i1 stopien opanowania obrobki metali (znano gltéwnie miedz).

Ryc. 2. Fragment naczynia kamiennego z tytulatura Anedziba z jego grobowca w Umm el-Qa’ab (Petrie,
Griffith, 1900, Plate V)

Fig. 2. Fragment of a stone vessel with the title of Anedjib from his tomb in Umm el-Qa’ab (Petrie, Grif-
fith, 1900, Plate V)

3 Prawdopodobnie poczatkowo terminem tym okre$lano okrycie samego stotka, pdzniej odnosit si¢
do calego mebla. By¢ moze stowem p opisywane jest tu miejsce, w ktorym zasiadat wladca, bez konkret-
nego okreslenia jego formy.
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Ryc. 3. Odciski pieczgei z tytulaturg krolewska Anedziba z jego grobowca w Umm el-Qa’ab (Petrie,
Griffith, 1900, Plate XXVI)

Fig. 3. Stamp’s impressions with the royal title of Anedjib from his tomb in Umm el-Qa’ab (Petrie, Grif-
fith, 1900, Plate XX VI)

INTERPRETACJIA bj3 JAKO MIEDZI

Wraz z rozwojem egipskiej metalurgii miedz stata si¢ drugim najczesciej wyko-
rzystywanym metalem obok ztota. We wczesnych okresach istnienia panstwa egip-
skiego byta ona wcigz surowcem rzadkim i cennym, stosowanym nie tylko do wyrobu
narzedzi 1 broni lecz takze naczyn i posagow krolewskich (Lucas, 1948, s. 228-229;
Graefe, 1971, s. 26; Chaaban, 2012, s. 189-11). Argumentem za miedzig jako thu-
maczenie stowa bj3 jest to, ze az do Nowego Panstwa Egipcjanie uzywali surowca
zelaznego tylko sporadycznie. Przedmioty z Zelaza pojawily si¢ przede wszystkim
w kontekscie grobowym elit (Napierata, 2021, s. 244-245). Termin bj3, pojawiajg-
cy si¢ w tekstach, rozumiany byt tylko przez tych, ktérzy poshugiwali si¢ pismem
hieroglificznym, czyli elite spoteczenstwa (Cwiek, 2016, s. 71-77, 83-86). W tym
wypadku prawdopodobne jest poczatkowe wykorzystywanie terminu bj3 w odnie-
sieniu do miedzi, podkreslajac, Ze jest to inny rodzaj metalu niz ztoto, o charakterze
bardziej uzytkowym (Maddin, 1975, s. 62). Nasuwa si¢ jednak pytanie, czy Egipcja-
nie zdawali sobie sprawe, z jakim surowcem mieli do czynienia, tworzac paciorki
z zelaza, ktore trafity do dwoch grobow w Gerzie (Napierata, 2021, s. 255-257)? Od
czasOw predynastycznych znamy w egipskim osobne okre$lenia na ztoto i srebro, od
konca Starego Panstwa na braz, a od Sredniego Panstwa na otow, cyne i elektron.
Czy zatem za pomoca stowa bj3 okresSlano zarowno miedz, jak i zelazo? Z Okresu
Predynastycznego zachowat si¢ zuzel zawierajacy zelazo, ktory byt pozostatoscia po
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obrébce miedzi (Waldbaum, 1999, s. 30; Ogden, 2000, s. 152). Zelazo najprawdopo-
dobniej stosowane bylo jako topnik (Napierata, 2021, s. 245-246; Napierata, 2022,
s. 150-151). Zapewne na tak wczesnym etapie rozwoju metalurgii Egipcjanie nie
potrafili odrézni¢ zelaza od miedzi i by¢ moze okres$lali metale uzytkowe stowem b3
(Graefe, 1971, s. 26; Odler, 2021, s. 306).

Nalezy zaznaczy¢, ze od czaséw X VIII dynastii (Nowe Panstwo) znany jest osob-

ny termin na okreslenie miedzi. Wykorzystywatl on znak N 34 3‘? o , ktory przed-
stawia ptyte metalu lub tygiel 1 byt odczytywany jako hmt (Gardiner, 1957, s. 490;
Kaplony, 1966, s. 54-57). By¢ moze poczatkowo termin ten mogt by¢ odczytywa-
no jako bj3 (Gardiner, 1957, s. 490), na co wskazuje ewolucja znaku N 34 pozwa-
lajaca wskaza¢ wcezesniejsze jego formy, ktoére mogly by¢é wykorzystywane przy
tworzeniu stéw okreslajacych miedz. Od XI dynastii (Srednie Panstwo) byt to znak

W 13 przedstawiajacy czerwong gliniang podstawke pod naczynie B , ktory jest

jedna z wersji znaku nst — W 11 E oznaczajacego siedzisko (ideogram) oraz litere
g (fonetycznie) (Gardiner, 1957, s. 529; Kaplony, 1966, s. 54-57: Napierata, 2021,

s. 270). Natomiast w okresie od III do V dynastii byt to znak zblizony do X 3 0 ,

ktory z kolei jest forma znaku X 2 przedstawiajacego bochenek chleba 9 (Gardiner,
1957, s. 531-532; Napierata, 2021, s. 270). Czy zatem bazujac na przedstawione]
ewolucji znaku N 34, mozemy stwierdzi¢, ze terminy, w ktdrych pojawiajg si¢ znaki
X 3, W 13 i im podobne, mozemy interpretowac jako opisujace miedz? Nalezy w tym
miejscu przypomniec, ze druga forma zapisu stowa bj3, ktéra wystepowata w tekstach
administracyjno-prawno-krolewskich oraz przedstawieniach warsztatow, wykorzy-
stywata znak, ktory jest bardzo podobny do znaku X 3. W tej sytuacji powinni$my
thumaczy¢ t¢ forme zapisu bj3 jako miedz.

W dokumentach krélewskich, takich jak dekrety czy annaty, np. kamien z Palermo
(Naville, 1903, s. 3-20) czy dekret z Koptos (Weill, 1911, s. 268-275; Hayes, 1946,
s. 3-23), wymieniane sg todzie Neferirkara (ryc. 4) oraz posagi Chasechemui (ryc. 5)
i Pepiego II (ryc. 6), ktore zostaly wykonane z bj3 (Lalouette, 1979, s. 335-337) za-

pisanego za pomocg jednego znaku, ktorym moze by¢ X 3 0 albo znak N 32

Nasuwa si¢ pytanie, czy rowniez w tym przypadku mamy do czynienia z miedzig?
Mozemy wskaza¢ kilka argumentow popierajacych te teori¢. Po pierwsze miedz byta
znana i obrabiana od kultury Badari, a w Starym Panstwie byt to jeden z najwazniej-
szych obok ztota metali znanych Egipcjanom. Byta ona jednym z pierwszych meta-
li, z ktorych wykonywano naczynia metalowe, narzedzia, bron i posagi krolewskie,
m.in. miedziany posag Pepiego I1 i jego syna Merenra (VI dynastia) (Lalouette, 1979,
s. 336). Drugim waznym argumentem s3 kopalnie miedzi obecne na Synaju, z kto-
rych Egipcjanie pozyskiwali miedz juz od Okresu Wczesnodynastycznego (Lalouette,
1979, s. 337-338). Egipska nazwa na Synaj, czyli bj3w, pojawia si¢ na pewno juz

w Srednim Panstwie w formach JQE};?| albo ,._-Iqu""'l\-‘_‘vl 1 oznacza ,kraj ko-
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$ =
Ryc. 4. Fragment Kamienia z Palermo, strona verso, dotyczacy

barek Neferirkare (V dynastia) (C. Lalouette, 1979, s. 337)

-, & ol
Fig. 4. Fragment of the Palermo Stone, verso page, relating to Nefer-
irkare’s barges (C. Lalouette, 1979, p. 337)
Ryc. 5. Fragment Kamienia z Palermo z rzadéw Chasechemui ‘
(C. Lalouette, 1979, s. 336)
Fig. 5. Fragment of the Palermo Stone from the reign of Khase- j
kemui (C. Lalouette, 1979, p. 336)

E.}-m ATIERINT

Ryc. 6. Fragment Dekretu z Koptos dotyczacego wykonania posagu Pepiego 11 z bj3 (C. Lalouette, 1979, s. 337)

Fig. 6. Fragment of the Koptos Decree regarding the creation of a statue of Pepi II from b3 (C. Lalouette,
1979, p. 337)
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pali/mineratéw” (Lalouette, 1979, s. 339; Aufrére, 1991, t. 1, s. 64) lub ,kraj bj3”
(Hannig, 1995, s. 133; Almansa-Villatoro, 2019, s. 75). Dzialajace na tym poiwyspie
miejsca wydobywania turkusu, malachitu i miedzi, znane i wykorzystywane przez
Egipcjan od Okresu Predynastycznego niewatpliwie wplynely na wyksztalcenie si¢
nazewnictwa.

Zwiazki bj3 z miedzig w pozniejszych czasach sg rowniez mocno widoczne i s3
kolejng wskazowka, ze moglo ono oznacza¢ wlasnie ten metal. Mozna jg znalez¢
w jezyku koptyjskim, w ktorym miedZ okre§lano stowem barwt (Gardiner, 1957,
s. 490). Pochodzi ono prawdopodobnie od egipskiego terminu b3 rwd, ktory wyste-

L—13

puje w dwdch wersjach zapisu ':%. - im albo El =™ '&, i oznacza ,,twardy metal”
(Erman, Grapow, 1926, t. 1, s. 437; Gardiner, 1957, s. 490). Mozliwe jest rowniez
wskazanie analogii do terminu hmt, ktéry po przeksztatceniu pojawit si¢ w koptyj-
skim jako oment lub omt (Gardiner, 1957, s. 490). Posiadamy zatem do$¢ wyrazne
wskazowki pozwalajace stwierdzi¢, ze w najwczesniejszym etapie bj3 mogto ozna-
cza¢ miedz jako najwazniejszy i najpowszechniejszy metal wykorzystywany przez
Egipcjan.

Interesujacy sposob uzycia stowa bj3 w odniesieniu do regionu geograficznego
pojawia si¢ w inskrypcji biograficznej wyrytej na fasadzie grobowca urzednika Her-
-chufa z VI dynastii na nekropolii Qubbet el-Hawa (Taterka, 2013, s. 31-32). Jedna
z jej czesci jest list Pepiego II do Her-chufa (Taterka, 2013, s. 32; Taterka, 2020,
S. 32-34). Zawiera on prosbe miodego wiadcy skierowang do Her-chufa, aby ten
przywi6zt mu Pigmeja (Taterka, 2013, s. 34-35): , pragnie M06j Majestat ujrze¢ owe-
go Pigmeja [bardzieil nizli podarki z Bia (czy) Puntu!” (Taterka, 2013, s. 48). Uzyty

U Y
tu zwrot bj3-pwnt 12 s 2 (Balanda, 20052006, s. 36; Taterka, 2020,

s. 34) mozna interpretowac na kilka sposobow, jako okreslenie zrodta, z ktorych owe
podarki przybeda: z Bia, czyli Potnocy, i z Puntu, czyli Potudnia, lub jako ,,kopalnie
Puntu”, wskazujac na pewng cze$¢ owej krainy lub jako nazwe samodzielnej krainy
Bia-Punt (Taterka, 2013, s. 48-49 — przyp. 132; Taterka, 2020, s. 33-34, 282-287).
Ze wzgledu na to, ze nazwa bj3-pwnt pojawia si¢ takze w czasach XII dynastii na kil-
ku zabytkach pochodzacych z Mersa/Wadi Gawasis, najbardziej prawdopodobna jest
ostatnia hipoteza (Taterka, 2020, s. 284-286). Z regionu okres§lanego jako Bia-Punt
nie sprowadzano zadnych towar6w, a samo Mersa-Gawasis lezy nad wybrzezem Mo-
rza Czerwonego. Swiadczy to, ze bylo to miejsce, z ktérego wyruszaty wyprawy do
wlasciwego Puntu (Taterka, 2020, s. 284-286). Region wokdt Mersa-Gawasis obfito-
wat w kopalnie otowiu i galeny oraz kamieniolomy szarogtazu, stad w terminie mogto
pojawic¢ si¢ bj3 w znaczeniu ,,kopalnie” (Taterka, 2020, s. 286). Doprecyzowanie, ze
chodzi o Bia-Punt miato za zadanie odroznienie tego regionu wydobywczego od Bia,
czyli Synaju, gdzie wydobywano miedz i turkus (Taterka, 2020, s. 287).

Z kopaln miedzi, turkusu i malachitu na Synaju pochodza inskrypcje z czasow

o
Sredniego i Nowego Panstwa pokazujace wyraznie, ze bj3 5 f 10 ma silne
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zwigzki z miedzig. Teksty z Wadi Maghara (stela inspektora Chetiego, XII dynastia)
(ryc. 7) czy Serabit el-Chadim (Inskrypcja z czaséw Hatszepsut, XVIII dynastia)
(ryc. 8) wyliczaja kolejne surowce w nich wydobywane, wérdd ktorych pojawia sig
bj3. Podkreslaja tez, ze nie jest to jeden rodzaj surowca, lecz znanych jest kilka jego
odmian, ktore okreslane byly réznymi terminami o podobnym rdzeniu bj3 (Gardi-
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Ryc. 7. Fragment steli inspektora Chetiego (XII dynastia) (Gardiner, 1917, Plate 1X)
Fig. 7. Fragment of the stele of Inspector Kheti (12" Dynasty) (Gardiner, 1917, Plate IX)
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Ryc. 8. Rekonstrukcja inskrypcji z Serabit el-Chadim z czasoéw Hatszepsut (XVIII dynastia) (Gardiner,
Peet, Cerny, 1955, s. 154)

Fig. 8. Reconstruction of the inscription from Serabit el-Khadim from the time of Hatshepsut (18" dynas-
ty) (Gardiner, Peet, Cerny, 1955, p. 154)

ner, Peet, Cemy, 1917, Pat 1, Plate X; Gardiner, Peet, Cemy, 1955, Part 2, s. 66,
153—154)*. Analiza tekstow pochodzacych z kopaln na Synaju pozwolita zauwazy¢,

ze znaki N 41 U 1N 42 U , charakterystyczne dla zapisu terminu bj3 w tek-
stach religijnych, nie pojawity si¢ w tutejszych inskrypcjach, za to wystapil w nich
znak przypominajacy znak kropli O, ktory jest wezesniejsza forma znaku N 34 D
(Harris, 1961, s. 61-62). Powinien zatem by¢ odczytywany tak jak bj3 w zwrocie

bj3 Stt — miedz z Azji D 01 IQ (Lepsius, 1872, s. 115-116; Almansa-Villatoro,
2019, s. 75; Valloggia, 2001, s. 198). Interesujace jest to, ze juz w Tekstach Pira-
mid wystepuja zaklecia, w ktorych pojawiaja si¢ stowa bj3 ze znakiem przypomina-

jacy znak kropli 0 (Almansa-Villatoro, 2019, s. 75)°. Zwiazki terminu bj3 ri_'_/’] 11

4 Ze wzgledu na uszkodzenia tej inskrypcji autorzy odtworzyli ja czgciowo, bazujac na inskrypcji
Thotmesa III pochodzacej rowniez z Sali Sopdu z Serabit el-Chadim na Synaju. Poza ta inskrypcja kolejna
tym razem z kopalni w Wadi Maghara z czasow panowania Amenemhata III (XII dynastia), obok turkusu

1]
wymienia rowniez miedz 2 .
5 Pozostate to romb, mate kotka oraz mniejsza kropla.
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z miedzig pokazuja rowniez liczne terminy zapisywane z uzyciem znaku N 34. Sa
one przyktadem tworzenia nowych nazw na metale pochodzace z ré6znych regiondéw.

¢ oo
Pierwszym jest ten opisujacy rud¢ miedzi bj3 hr h3st.f D 11 U?Cz "=, ktére
mozemy tlumaczy¢ jako ,,metal (miedz), ktéry jest na jego pustyni” (Valloggia, 2001,

o]
s. 197). Kolejnym jest bj3 Stt lub hmt Stt D 1 Iﬁ , czyli ,,metal azjatycki/z Azji,
ktory najprawdopodobniej oznaczat stop miedzi zblizony do brazu (Valloggia, 2001,
s. 198). Wykorzystywany byt on przez Egipcjan m.in. do dekoracji drzwi i zawiasow
w $wiatyniach (Sethe, 1907, s. 765; Lalou%tte, 1979, s. 340). Nastepnym stowem wy-

korzystujacym ten znak jest bj3 km D 010 Iﬂ oznaczajacy ,,czarny metal”, ktory
czasami jest utozsamiany z zelazem, cho¢ dzisiaj czgSciej interpretuje si¢ go jako
ciemng miedz (Valloggia, 2001, s. 198). Ostatnim z wyrazen jest wspomniana juz b;3

LS -
rwd D 11 Icfhz\ , ktérg mozemy ttumaczy¢ jako ,,twardy metal”, czyli zapew-
ne jest to hartowana na zimno miedz (Lepsius, 1872, s. 116—117; Alexander, Street,
1990, s. 173—174; Vallogia, 2001, s. 198). _ 0

Skoro bj3 zapisywane z wykorzystaniem znaku 1 ImoZerny thumaczy¢ jako
miedz, czyli utylitarny metal uzywany do produkcji narzedzi czy broni, czy moze by¢
ono nadal niebianskim metalem, ktdry pojawil si¢ w Tekstach Piramid? Wskazow-

o
ka moze by¢ tu wykorzystanie terminu bj3 Stt D 01 hfé\ w scenie na poludnio-
wej $cianie kaplicy w grobowcu wezyra Rechmire (TT 100) w Szejch Abd el-Gurna
(XVII dynastia) (Davies de Garis, 1943, t. 2, Plate LIII). W czwartym rejestrze uka-
zano poszczegllne etapy pracy w warsztacie metalurgicznym — przynoszenie rudy
i wegla, wytop metalu i odlewanie roznych naczyn oraz przedstawienie gotowych
dwach skrzydet drzwi (Davies de Garis, 1943, t. 1, s. 53-54) (ryc. 9). Owe drzwi sg
najprawdopodobniej pokryte metalowa (miedziana) blacha. Odlanie takiego obiektu
z samej miedzi jest niemozliwe, poniewaz jest ona zbyt migkka. Jesli zostal tu przed-
stawiony odlew, to jest to raczej braz (Davies de Garis, 1943, t. 1, s. 53). Podkre-

P ——

Ryc. 9. Sciana potudniowa kaplicy grobowca Rechmire, rejestr 4 — warsztat odlewniczy (N. de Davies de
Garis, 1943, vol. 11, Plate LII)

Fig. 9. South wall of the Rechmire tomb chapel, register 4 — foundry workshop (Davies de Garis, 1943,
vol. II, Plate LII)
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$la to praktyke ozdabiania drzwi blachg miedziana, a co za tym idzie wykorzystanie
utylitarnego metalu do celow religijnych. Zatem metal bj3 miat wciaz wysoki status
w okresie Nowego Pafistwa.

INTERPRETACJA bj3 JAKO ZELAZA

Kolejng mozliwym tlumaczeniem bj3, ktore pojawia si¢ u Graefego, jest zelazo.
W papirusach §wiatynnych z Abusir z okresu V dynastii, w kontekScie ostrzy ntr.(wy)

(o
oraz kubkow hnwt, pojawia si¢ stowo bj3 w formie J , W ktorej wykorzystano

symbol przedstawiaigcy noge J (D 58) (Gardiner, 1957, s. 457) oraz studni¢ wy-

petniong woda U (N 41) (Gardiner, 1957, s. 492; Griffith, 1898, s. 33-34, ryc. 58;
Posener-Kriéger, 1976, t. 1, ryc. 3 i 5). Termin ten jest thumaczony przez Hanniga
jako hematyt lub magnetyt (Schwertmann, Cornell, 2000, s. 131-134; Hannig, 2003,
s. 414), czyli rudg zelaza (Posener-Kriéger, 1976, t. 1, s. 164; McNutt, 1990, s. 136;
Schwertmann, Cornell, 2000, s. 121-134). Taka forma bj3 wraz z dodatkowymi zna-
kami jest rowniez obecna w Tekstach Piramid. Analiza tych archiwow, ktére odnosza
si¢ do sfery rytuatow pogrzebowych i obstugi ofiar sktadanych zmartym, pokazuje,
ze bj3 byto standardowym materialem wykorzystywanym w bardzo waznym rytuale
przejscia, jakim byt Rytuat Otwarcia Ust (Daniel, 1968, s. 11-12). Ceremonia ta po-
legata na nadaniu mumii lub posagowi funkcji zyciowych przez m.in. otwarcie ust,
aby w martwym ciele mogly zaistnie¢ energie zyciowe umozliwiajgce korzystanie ze
sktadanych ofiar pozwalajacych funkcjonowa¢ w zas§wiatach. W tekstach z r6znych
okreséw pojawiajg sie liczne przedmioty z bj3 uzywane w trakcie rytuatu: od ostrzy
ntr.(wj) przez ciosto mshtjw po dtuto mdtft (mdft *mddft) (Chabas, 1874, s. 32-33;
Valloggia, 2001, s. 198). Czy jednak poprawne jest interpretowanie tej formy stowa
bj3 wystepujacej w tekstach religijno-administracyjnych jako zelazo? Prawdopodob-
nie Egipcjanie w Starym Panstwie wykorzystujac zelazo, nie tratowali go jako od-
dzielnego metalu, lecz uwazali zelazo jako czg$¢ metalu rozumianego ogolnie. Istnie-
nie dwoch form stowa bj3 wskazuje, ze w pewnym momencie nastgpuje rozdzielnie
na dwa konteksty wykorzystania, zapewne wowczas, gdy nowy metal (Zelazo))lzacqu
n1c
odgrywac role¢ w kulcie i rytuale. By¢ moze bj3 zapisywane w formie 2o byto
wykorzystywane tylko w sferze religijnej, natomiast bj3 zapisywane z wykorzysta-

niem znakow (Stare Panstwo) 0 , nastepnie (Srednie Panstwo) 8 , a pozniej

(Nowe Panstwo) 5 , stosowano w tekstach administracyjno-prawnych i scenach
warsztatow metalurgicznych. Juz w Starym Panstwie pod koniec V dynastii (powsta-
nie Tekstow Piramid) pojawiaja si¢ dwie formy zapisu stowa bj3 (Wainwright, 1932,
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s. 12—13). Jednak dwie odmienne sposoby przedstawiania bj3, widoczne juz w zakle-

ciach w Tekstach Piramid, nie musza od razu wskazywac¢ na odmienne znaczenia tego
v 0

stowa. Determinatywy przypominajace mate i duze krople \J 00 oraz ziarna piasku

O niewatpliwie podkres$laja, ze mamy do czynienia z metalem lub mineratem (Wa-
inwright, 1932, s. 12; Hannig, 2003, s. 414—415) (ryc. 10). By¢ moze okreslenia na
miedz i zelazo dopiero w Nowym Panstwie wraz z rosnacg liczbg przedmiotow Ze-
laznych rozdzielity si¢ na dwa terminy: na bj3/hmt okreslajace miedz, a drugi termin
z dodatkowym dookresleniem n pt — ,,z nieba” odnoszony byt juz tylko do zelaza
(Eaton-Krauss, 2016, s. 32).

JT 12 1% 1% Js

Ryc. 10. Rozne formy stowa bj3 pojawiajace si¢ w Tekstach Piramid (Wainwright, 1932, s. 12)
Fig. 10. Various forms of the word bj3 appearing in the Pyramid Texts (Wainwright, 1932, p. 12)

Czy Egipcjanie dostrzegali zwigzki migdzy miedzia a niebem i czy uwazali, ze
moze ona pochodzi¢ z nieba? Czy jednak wszystkie odniesienia bj3 do nieba w Tek-
stach Piramid powinny by¢ raczej odczytywane jako zelazo? W tym kontekscie inte-
resujace jest zaklecie PT 38 (ryc. 11) z Tekstow Piramid z grobowca Unisa, w ktorym
pojawiaja sie przedmioty z bj3 z §m€ (roslina heraldyczna Gornego Egiptu) i mh.w (ro-
$lina heraldyczna Dolnego Egiptu), czyli z bj3 z Gérnego Egiptu i z bj3 z Dolnego
Egiptu (Ollivier-Beauregard, 1884 s. 113—114; Gardiner, 1957, s. 481-482; Allen,
2013,t.2, PT 38). Tekst ten odnosi si¢ do dwoch ostrzy ntr.(wj) uzywanych do Rytuatu
Otwarcia Ust, z ktorych jedno przypisane jest Gornemu, a drugie Dolnemu Egiptowi
(Almansa-Villatoro, 2019, s. 75). Warto zauwazy¢, ze przedmioty metalowe (rowniez
te z bj3) w pisSmie egipskim maja zazwyczaj dwa okreslajace je determinatywy: jeden
odnosi si¢ do surowca, z ktorego przedmiot zostat wykonany (determinatyw ziarna
piasku, rombu, tygla czy zblizony do kropli), a drugi do ksztaltu (formy) wymienia-
nego przedmiotu, np. ostrze noza czy naczynie (Aufreére, 1991, t. 1, s. 106-107). Taka
konstrukcja pozwalata na tatwg i szybka identyfikacje¢ terminu. Kreatywnos$¢ Egip-
cjan pod wzgledem nazewnictwa jest dobrze znana, lecz czy potrafili oni rozrdznié
dwie najwazniejsze rudy zelaza, czyli hematyt i magnetyt? Zwrot bj3 §m€, czyli metal
bj3 z Gérnego Egiptu, thumaczy¢é mozemy jako hematyt, ktéry jest jedna z najwaz-
niejszych rud zelaza (Graefe, 1971, s. 33). Jest on niezwykle cennym zroédlem tego
metalu, poniewaz zawiera do 70% czystego zelaza (Fe) (Levato, 2016, s. 9—11). Egip-
cjanie odrdézniali hematyt od magnetytu, ktory okreslali mianem b3 gsj lub bj3 gsj ‘nh
(bgs-nh) i uwazali, ze jest on lepszy od zwyktego zelaza (Aufrere, 1991, t. 1, s. 433).
Zwrot bj3 gsj ‘nh, ktéry moze oznacza¢ zywy metal, sugeruje substancj¢ o magnetycz-
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Ryc. 11. PT 38 (§ 30b) (Allen, 2013, vol. II, PT 38)
Fig. 11. PT 38 (§ 30b) (Allen, 2013, vol. II, PT 38)

nych wiasciwosciach i pojawia si¢ w demotycznym Papirusie Medycznym z Wiednia
z Il wieku n.e. jako sktadnik perfum oraz surowiec wykorzystywany w rytuatach
majacych na celu sprowadzi¢ duchy (Aufrere, 1991, t. 1, s. 440).

Stowo bgs lub bgs-‘nh okreslajace zelazo z rudy pochodzi od wspomnianego juz
terminu bj3 n gsj, oznaczajacego bj3 z Cusae (Harris, 1961, s. 168—170; Farag, 1980,
s. 78; Almansa-Villatoro, 2019, s. 74) (starozytne Qis to region w srodkowym Egip-
cie obecnie znane jako El Quseja) i pojawia si¢ juz pod koniec Sredniego Panstwa
(Grimal, 2004, s. 201)°. Prawdopodobnie okre$lano nim magnetyt — ze wzgledu na
magnetyczne wlasciwosci tego metalu (Harris, 1961, s. 168—170; Aufrére, 1991, t. 2,
s. 433). Magnetyt jest obok hematytu jedng z najwazniejszych rud zelaza i zawiera
ponad 72% czystego zelaza (Fe) (Schwertmann, Cornell, 2000, s. 135-140; Napiera-
fa, 2022, s. 133—134). Jego nazwa sugeruje, ze byt charakterystyczny dla Cusae. Mogt

® Miasto Cusae wydaje si¢ by¢ miejscem granicznym miedzy wptywami Hyksosow rzadzacych
w Delcie i wtadcow z Teb, panujacych nad Doling. Poczatki tego miasta sicgaja Sredniego Panstwa i zna-
ne byto jako centrum kultu Hathor oraz cmentarzysko lokalnych arystokratow.
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by¢ w nim wydobywany, obrabiany lub dystrybuowany. Warto wspomnie¢, ze termin
bj3 n qsjlbj3 qsj wystapit w inskrypcji Amenemhata I ze Swiatyni Ptaha z Memfis) —
bj3 n gsj 5570 dbn (ryc. 12). Dotyczy ona kultu posmiertnego Senusereta I 1 ztozZenia
mu dardéw i ofiar, prezentacji trybutu z Nubii oraz z Azji (w sklad niego wchodzito

bj3 Stt 8 1 |§ (Altenmiiller, Moussa, 1991, s. XX)), podsumowania wyprawy
na Synaj (w tym fragmencie pojawia si¢ wlasnie termin bj3 ¢sj (Altenmiiller, Mous-
sa, 1991, s. 34)), wynikéw ekspedycji do Libanu oraz prezentacji lupéw wojennych
i daroéw dla r6znych bostw i $wiatyn (Farag, 1980, s. 78; Altenmiiller, Moussa, 1991,
s. 4-25) (ryc. 12). Wérod w1elu metali, takich jak srebro, ztoto czy oldow, pojawia si¢
réwniez bj3 w formie o =, z ktorej wykonano stojaki, misy, kadzidta, pieczecie,

S. Farag H. Altenmiiller
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Ryc. 12. Fragmenty inskrypcji Amenembhata II ze $wiatyni Ptaha z Memfis (XII dynastia) (Farag, 1980,
s. 78; Altenmiiller, Moussa, 1991, s. 11)

Fig. 12. Fragments of the inscription of Amenemhat II from the temple of Ptah of Memphis (12" dynasty)
(Farag, 1980, p. 78; Altenmiiller, Moussa, 1991, p. 11)

wazony, pudta, dzbany i inne przedmioty oraz braz hsmn .A. s » (Farag, 1980, s. 78;

T3 e
Altenmiiller, Moussa, 1991, s. 4-25). Metal bj3 n gsj - o jest wyraznie

odrézniony od bj3 0cs =, co sugeruje dwa odmienne metale lub szczegdlny stop tego
samego metalu. Niestety tak szczegotowe i1 opisowe zwroty okreslajace konkretne
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rudy zelaza pojawiaja si¢ dopiero od konca Sredniego Panstwa i w Nowym Panstwie
(Hannig, 1995, s. 246). Dlatego nie mamy stuprocentowej pewnosci, Czy juz w przy-
padku tekstow ze Starego Panstwa w obreb pola znaczeniowego bj3 mozemy dota-
czy¢ hematyt (Hannig, 2003, s. 414).

Pierwszy niezaprzeczalny termin stworzony przez Egipcjan, ktory odnosi
si¢ do zelaza, pojawia si¢ dopiero w Rytuale Otwarcia Ust spisanym na papirusie
Aniego (XIX dynastia) (Budge, 1913, Plate XV; Wainwright, 1932, s. 15; Napie-
rata, 2022, s. 141-142) (ryc. 13). Jest to rozbudowany zwrot bj3 n pt, czyli ,,metal

CuarTEr XXIII.

[From the Papyrus of Ani (Brit. Mus. No. 10,470, sheet 15).]
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Ryc. 13. Rozdzial XXIII Ksiggi Wychodzenia za Dnia z papirusu Aniego z XIX dynastii (Budge, 1898,
s. 70; Budge, 1910, s. 120)

Fig. 13. Chapter XXIII of the Book of Going Forth by Day from the papyrus of Ani from the 19th dynasty
(Budge, 1898, p. 70; Budge, 1910, p. 120)
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z nieba (zelazo)” (Budge, 1913, Plate XV; Erman, Grapow, 1926, t. 1, s. 436; Al-
len, 2010, s. 246; Bjorkman, 1973 s. 114; Broschat i in., 2022, s. 24), wykorzystany
w kontekscie narze;dzia mdtft (mdft *mddft). Zwrot ten zapisywany najczesciej jako

..gl [1 h e Ilt (Cerny, 1976, s. 24), pojawil si¢ w kontekscie boga Szu,
ktory otworzyt usta zmartego i wszystkich bogéw narzgdziem z niego wykonanym.
Fragment ten w transkrypcji wyglada nastgpujaco: wn r3.j wp r3.j jn $w mdtft.f twjj
n.t bj3 n pt wp.nfr3 n ntr.w jm.s — ,,Otwiera usta moje, otwiera moje usta Szu <przy
pomocy> swego narzedzia mdlft, ktore jest z zelaza, ktorym otworzyt on rowniez usta
pozostatych bogéw” (Budge, 1898, s. 70; Budge, 1910, s. 120; Budge, 1913, Plate
XV) (ryc. 13). Egipcjanie zdawali sobie sprawe juz od Starego Panstwa ze zwigzkow
bj3 zniebem, ktdre to w tym kontekscie pojawito si¢ juz w Tekstach Piramid (Aufrére,
1991, t. 2, s. 432). Interpretacja tego terminu byla o tyle prostsza, ze mozna go byto
poréwnaé z p6éznymi formami stowa bj3 n pt: z demotycznym bnjp 1 koptyjskim
benipe, ktore to terminy na pewno oznaczajg zelazo (Aufrére, 1991, 1t. 2,s. 432). W je-

zyku koptyjskim stowo Hewmie (benipe) (Harris, 1961, s. 51-51; Crum, 1939,
s. 41; Cerny, 1976, s. 24) pojawia sie¢ w Starym Testamencie przettumaczonym na
przetomie III/IV wieku na jezyk koptyjski w tych miejscach, w ktorych cheiano przettu-
maczy¢ hebrajskie stowo barzel, ktére oznaczato zelazo (Wainwright, 1932, s. 15)’.
Warto wspomnieé, ze pojawiajacy si¢ w Biblii na okre$lenie Zzelaza termin barzel na
poczatku Starego Testamentu pojawia si¢ rzadko, a metal ten jest uwazany za cen-
ny surowiec (Sawyer, 1983, s. 129-131; McNutt, 1990, s. 20, 216-217). Natomiast
w kolejnych ksiggach zaczyna pojawiac sie czg$ciej, wraz z rozpowszechnieniem si¢
technik wytwarzania zelaznych narzedzi i broni (Sawyer, 1983, s. 132—133; McNutt,
1990, s. 219-220).

Warto zauwazy¢, ze od tego momentu stowo bj3 n pt wchodzi na state do kano-
nu nazw metali. Pojawia si¢ ono nastgpnie w licznych tekstach krélewskich m.in.
za czasOw Ramzesa IV (XX dynastia) jako bj3 pt, np. w kontekScie narzedzia mdtft
(mdft *mddft) (Wainwright, 1932, s. 15), co wskazuje na jego wysoki status. Pod-
kresla to takze wczesniejsza inskrypcja z czasow Ramzesa II (XIX dynastia), ktora
uwypukla potege, mestwo i waleczno$é whadcy: ,,Zywy obraz Ra, posag Tego, ktéry
jest w Heliopolis, ktorego ciato jest ze zlota, kosci ze srebra, a konczyny z zelaza
(wt.f n bj3 n pt), syn Setha i potomek Anat, zwycigski byk niczym Seth z Ombos”
(Aufrére, 1991, t. 2, s. 434) (ryc. 14). Ciekawym zabiegiem jest to, Ze w terminie

e Rt
bj3 n pt -dl [l h o l” pojawil si¢ cios stonia %‘b, podobnie jak

1o B Je 'S %

w stowach: bj3 M1 kopalnia”, bjsw -

7 https://coptot.manuscriptroom.com/coptic-bible (dostep: 27.09.2022).
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0ne s _ Jv Jo
cudownego/cudowno$é” oraz bj3 | Ve ., - e, Ao,z ,,hiebo, nie-

boskton, firmament”, znanych juz od Sredniego Panstwa (Hannig, 2006, s. 800—801).

Dodatkowo zastosowanie znaku N 33 O w zwielokrotnionej formie o » « w stowach

okreslajgcych metale wskazywato, ze mowa jest o surowcu w ogole, tak jak w termi-

, _ ~
nie nbw, czyli ztoto e e e (Gardner, 1957, s. 490).

R Qe [ 4 SR

Ryec. 14. Fragment inskrypcji Ramzesa II z jego $wiagtyni w Luksorze dotyczacy bj3 (Miiller, 1910, vol. II,
fig. 23; Lalouette, 1979, s. 341)

Fig. 14. Fragment of the inscription of Ramesses II from his temple in Luxor regarding ;3 (Miiller, 1910,
vol. II, fig. 23; Lalouette, 1979, p. 341)

Wyksztatcenie si¢ terminu bj3 n pt nie jest przypadkowe, poniewaz ma miejsce
w momencie, w ktérym Egipcjanie wchodzg w coraz wigksze kontakty z ludami,
ktore w tym czasie postuguja si¢ juz zelazem (Graefe, 1971, s. 33; Nibbi, 1977,
s. 59; Aufrére, 1991, t. 1, s. 106). Zastanawiajace jest jednak to, co bylo powodem
powstania nowego rodzaju terminu. Kontakty migdzy Egiptem a Bliskim Wscho-
dem w XVIII i XIX dynastii niewatpliwie wptynety na wyksztatcenie si¢ terminu
bj3 n pt (Graefe, 1971, s. 30). Opiera si¢ to na fakcie, ze w korespondencji krolew-
skiej prowadzonej przez wtadcow XVIII dynastii m.in. w listach z Amarny, wy-
mieniane przedmioty zelazne pochodzity z Bliskiego Wschodu (Napierata, 2022,
s. 141). Wplywy z tego regionu, z ktérego przybywaty do Egiptu rozne ludy o od-
miennych kulturach, widoczne byly juz w II Okresie Przejsciowym, gdy wladze
przejeli Hyksosi oraz wielokrotnie pod réznymi formami w nastgpnych wiekach.
W zwigzku z tym mozemy przypuszczac, ze na Bliskim Wschodzie mozna poszu-
kiwa¢ paraleli dla bj3 n pt, cho¢ nalezy zaznaczy¢, ze termin ten ma bez watpienia
korzenie egipskie. Stopniowo mogl on zostaé przyjety na okreslenie wszelkiego
surowca zelaznego obecnego w Egipcie (Napierata, 2021, s. 270). Potwierdzeniem
tego moze by¢ zwrot bj3 n pt n Rtnw, ktory pojawia si¢ w Papirusie Chester Be-

atty’ego IV (XIX dynastia) (Harris, 1961, s. 59). Stowem Rinw == G E e
Egipcjanie okres$lali Syro-Palestyn¢ (Gardiner, 1957, s. 488). Zatem zelazo, ktére
przybywato do Egiptu w II pot. II tys. p.n.e., pochodzito z terenéw Syro-Palestyny
(Eaton-Krauss, 2016, s. 32).
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PROBLEM INTERPRETACJI SLOWA bj3

Mozna z calg pewnoscig stwierdzi¢, ze termin bj3 n pt jest pojawiajacym sig
w okresie Nowego Panstwa okresleniem surowca zelaznego i wykonywanych z niego
przedmiotdéw. Jednak skoro wczesniej nie byto terminu na zelazo, to bj3, zarowno
przed okresem Nowego Panstwa, jak i w tym okresie, oznacza¢ powinna metal uty-
litarny (miedzZ i ewentualnie jej stopy). Jednak co w tym przypadku z przedmiotami
zelaznymi sporadycznie znajdowanymi w czasie wykopalisk od okresu predynastycz-
nego oraz roznymi formami bj3 wystepujacymi w tekstach? Albo nie odrézniano Ze-
laza jako osobnego metalu, albo odrézniano przez r6zng grafi¢ stowa bj3. To pierwsze
tlumaczenie wydaje si¢ bardzo prawdopodobne, bo jesli bj3 juz od poczatku oznacza-
loby zelazo, to po co wymysla¢ nowy termin w okresie Nowego Panstwa? Nalezy tu
jeszcze zaznaczy¢, ze wprowadzenie tego nowego terminu nie spowodowato odrzu-
cenia znanego juz Egipcjanom stowa bj3. Funkcjonowato ono nadal ze wszystkimi
swoimi wariantami znaczeniowymi.

Zatem nasuwa si¢ pytanie: skoro Egipcjanie stosowali zelazo zdecydowanie
wczesniej niz czasy XIX dynastii, w ktdrej to pojawit si¢ termin bj3 n pt, czy nie od-
czuwali potrzeby, aby odpowiednio je okresli¢? Interesujagcym w tym kontekscie jest
fakt, ze Egipcjanie, gdy byta taka potrzeba i pojawialo si¢ co$ nowego, czego nie byli
w stanie wyrazi¢ za pomocg swojego pisma, dodawali nowe znaki i tworzyli nowe
znaczenia, np. w czasie panowania Hyksosow (II Okres Przej$ciowy) do Egiptu zosta-
ly sprowadzone po raz pierwszy konie i Egipcjanie stworzyli dla nowego zwierzgcia

——

=1
nazwe ssmt — ,.kon” —.-.R h var. Pﬁ i nastgpnie dodali do pisma nowy znak

E6 /‘pﬁ? (Gardiner, 1957, s. 459). Nastepstwem pojawienia si¢ koni byto wprowa-
dzenie do Egiptu rydwanow, ktore staty si¢ popularnym pojazdem uzywanym glow-
nie przez nowopanstwowych wiadcow w polowaniach, w dziataniach wojennych oraz
ceremonialnych przejazdzkach. Po wprowadzeniu nowego stowa wrrt — ,rydwan”

% a g var. -3 dodano do pisma nowy znak T 17 a\@ (Gardiner,

1957, s. 513). Wspomniane wczesniej do§¢ pozne wyksztalcenie si¢ osobnego zwrotu
okreslajgcego zelazo sugeruje, ze wezesniej Egipcjanie by¢ moze nie odrdzniali tego
metalu od r6znych odmian miedzi?

Okreslenie etymologii stowa na podstawie tworzacych je poszczegélnych zna-
koéw to nie wszystko. Warto rowniez spojrze¢ na konkretne hieroglify w bardziej sym-

bolicznym kontekscie. Almansa-Villatoro, analizujgc znak N 41 U miedzy innymi
w kontek$cie wody 1 metalu bj3, sigga po wyrazny zwiazek stowa bj3 z niebem w tek-
stach religijnych juz od Starego Panstwa. Moze to pomoc potwierdzié, ze egipska
wizja kosmosu uwzgledniala niebo jako metalowy pojemnik wypetiony woda, kto-
rego kawaltki spadaty na ziemi¢ i byly nastepnie wykorzystywane do wytwarzania
przedmiotéw rytualnych (Almansa-Villatoro, 2019, s. 73). Przedmioty te nastepnie
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byty wykorzystywane w rytuatach zwigzanych z narodzinami, $miercig i Zyciem po-
zagrobowym (Almansa-Villatoro, 2019, s. 73—74). W odrdéznieniu od wczesniejszych
analiz stowa bj3, skupiajacych si¢ na lingwistycznym podejsciu, warto zastanowic si¢

nad bezposrednim semiotycznym podejsciem do znaku N 41 tj , uwzgledniajacym
kulturowe wskazowki (Almansa-Villatoro, 2019, s. 74). Znak postrzegany jest przez
odbiorce jako przedmiot przez receptory wzroku, ktére pobudzaja okreslone zmysty
lub wspomnienia spotecznie i kulturowo uwarunkowane. W zwigzku z tym mozemy
zalozy¢, ze znak N 41 jest uzywany w pozornie przypadkowym zbiorze stéw zwigza-
nych z metalami czy wodg i by¢ moze istnieje zwigzek taczacy te okreslenia, ktorym
jest religijna pozycja metalu bj3 (Almansa-Villatoro, 2019, s. 74).

Do czaso6w Nowego Panstwa Egipcjanie znali osobne nazwy na takie metale, jak

~
ztoto (nbw) o e e (Lepsius, 1872, s. 113—114; Gardiner, 1957, s. 505, 573; Han-
~
nig, 2003, s. 617)8, srebro (hd) i- + o (Gardiner, 1957, s. 505, 583; Hannig, 2003,
= o
s. 916)°, cyna (zapewne dhtj hd) < E AN é GW (Miiller, 1899, s. 147-148,;
)
Hannig, 1995, s. 1014)'°, otow (dhtj) Zﬁfﬂﬁ-ﬁ; v (Hannig, 2006, s. 2854)!", mied?
&, p° . . .
(bj3) ' <11 (Lepsius, 1872, s. 114-115; Gardiner, 1957, s. 564; Hannig,
o
2006, s. 798-799) i (hmt) D I 1 1(od Nowego Panstwa) (Gardiner, 1957, s. 490,

581; Nibbi, 1977, s. 62-63)"2, elektron (dmw) &,de:.ﬁq,a » o (Hannig, 2003,

a3 B o
s. 1495) czy braz (hsmn) 1{lmll i1 lub BA I 1, lub h-e?o (Gardiner, 1957,

s. 582; Hannig, 2003, s. 887)"3. Wydaje si¢, ze nie istniata osobna nazwa dla zelaza,
ktore wiaczono w pole znaczeniowe terminu bj3. Mozemy przyjac, ze juz od Stare-

8 W tekstach od Okresu Wezesnodynastycznego.

® W tekstach od Starego Pafistwa.

10" Termin ttumaczony ,,biaty otéw”, znany od Nowego Panstwa, by¢ moze dotyczy wlasnie cyny.

11 W tekstach od Sredniego Panstwa.

12 Znak N 34 prawdopodobnie wchodzi w uzycie od XVIII dynastii. Wczesniej od XI dynastii byt
stosowany znak W 13, a w czasie Starego Panstwa znak X 3. Gardiner zauwaza, ze prawdopodobnie
znak ten poczatkowo mogt by¢ odczytywany jako bj3, a pdzniej jego wymowa ulegta zmianie na hmt.
Nie podaje jednak, kiedy ta zmiana miataby nastapi¢. Analiza stownikéw R. Hanniga dotyczacych Sta-
rego i Sredniego Panstwa wskazuje, ze stowo imt w formie a7, powstaje najprawdopodobniej dopiero
w Nowym Panstwie.

13 Termin okreslajacy braz pojawit si¢ w zrodtach egipskich pod koniec Starego Panstwa, co wska-
zuje, ze juz w tym czasie Egipcjanie mieli styczno$¢ z tym surowcem. Skrocona forma zapisu natomiast
znana jest dopiero od Sredniego Panstwa wowczas, gdy braz zaczat si¢ juz rozpowszechnia¢, a jego ob-
robka byta stopniowo udoskonalana.
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go Panstwa wlasciwym thumaczeniem terminu bj3 jest metal rozumiany ogdlnie (ten
utylitarny), w przeciwienstwie do metali szlachetnych, takich jak srebro czy zloto
(Odler, 2021, s. 306). W zwiazku z tym, Zze poczatkowo metalem uzytkowym byta
miedz, stowa te (metal uzytkowy i miedz) mogly wystepowac jako synonimy (Kaplo-
ny, 1966, s. 54-57: Harris, 1961, s. 50-62; Aufrere, 1991, t. 1, s. 106-107; Almansa-
-Villatoro, 2019, s. 75; Valloggia, 2001, s. 197)!4. Wraz z rozwojem cywilizacyjnym
i pojawieniem si¢ nowych metali stowo bj3 pozostato ogdlnym okresleniem na metal.
Byto ono w $wiadomosci Egipcjan pierwszym okres$leniem na metal uzytkowy i ta
pamie¢ wcigz w nich byla obecna. Nalezy podkresli¢, ze blyszczacy metal b3 (miedz)
wydobywany z rud (Nibbi, 1977, s. 59) odrézniano od ztota i srebra nie tylko z racji
koloru, ale réwniez dlatego, ze przeznaczony byl do produkcji narzedzi, ktoére wy-
korzystywano do zamieniania natury w kulture (Aufrére, 1991, t. 1, s. 106). W cza-
sach gdy Egipcjanie silnie rozwijali metalurgi¢ miedzi, pojawiajacy si¢ inny metal byt
przyrownywany do znanego i stosowanego juz na szerokg skale surowca. Stad pojecie
zarezerwowane poczatkowo dla metalu ogolnie, nastepnie odnosito si¢ do miedzi,
jako jednego z najwazniejszych metali w Starym Panstwie i moglo by¢ nastepnie
rozszerzane na kolejne.

Jak w tym konteks$cie rozumie¢ wystgpowanie terminu bj3 w Tekstach Piramid,
gdzie, zdaniem Faulknera, Wainwrighta, Graefego czy Hanniga oznacza on zelazo?
(Almansa-Villatoro, 2019, s. 74—75). Taka dwuznaczno$¢ jest ktopotliwa do przyje-
cia. Dlaczego Egipcjanie mieliby wykorzystywac termin bj3 w odniesieniu do miedzi
w codziennym uzyciu, ale gdy si¢gali po te stowo w religijnych tekstach, nagle miato-
by ono oznaczaé juz tylko zelazo? Miedz jest obok zlota pierwszym metalem, ktorego
obrébke udato si¢ Egipcjanom opanowac, zatem istniato stowo na okreslenie tego me-
talu, a gdy powstalo pismo, zapisano go, stad przedmioty miedziane wystepuja wcze-
$niej niz teksty je opisujace. To ten metal stuzyt do produkcji cennych przedmiotow,
poczatkowo zarezerwowanych tylko dla wladcy i elit. Wraz z rozwojem metalurgii
zaczeto z niego wykonywaé réwniez utylitarne narzedzia i bron dostepne wigkszej
grupie odbiorcow. Zelazo natomiast, znane ze Starego Panstwa tylko z nielicznych
pozostatosci z kontekstu whadcy i elit, prawdopodobnie poczatkowo bylo obrabiane
w podobny sposob jak miedz (Valloggia, 2001, s. 197).

Réznica miedzy stowami okreslajacymi oba metale staje si¢ wyrazna od czasow
Nowego Patistwa, kiedy do przedmiotéw wykonanych z miedzi stosuje si¢ nastgpuja-

cq grafi¢ stowa hmt 3‘? o (Gardiner, 1957, s. 490), za$ znaki D 58 i N 41 nie wyste-
puja w terminach odnoszacych si¢ do tego metalu i przedmiotow z niego wykonanych
(Wainwright, 1932, s. 12—13). Takie rozréznienie spotykane jest m.in. w Annatach
Thotmesa 111 przy opisie trybutu z regionu 7eni po 16 kampanii wojskowej, w ktorym

4 Kaplony podkre$la rowniez, ze ze Starego Panstwa pochodzi termin bj3j, ktory moze potwier-
dza¢ interpretacj¢ bj3 jako miedzi (wowczas gdy wezmiemy pod uwage jedna z interpretacji bj3 jako
rudg, w tym kontek$cie miedzi). Wedlug niego oznacza metalurga obrabiajacego miedz. Niestety Hannig
w swych stownikach dotyczacych Starego Panstwa nie wspomina o takim znaczeniu tego stowa.
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W)
pojawia si¢ stowo bj3 J ql:n (Sethe, 1907, s. 733) w odniesieniu do jednej gru-
py metalowych naczyn, lecz w pozostatych przypadkach metalowych przedmiotéw

pojawia si¢ juz ideogram hmt 3:2 « (Sethe, 1907, s. 732-733; Wainwright, 1932,
s. 12—-13; Napierata, 2021, s. 244-246). A zatem mozemy przypuszczac, ze powtarza-

jace si¢ w trybutach stowa bj3 o « nalezy ttumaczy¢ z duzg doza prawdopodobien-
stwa jako miedz, natomiast termin pojawiajacy si¢ tylko raz i do tego wyrozniajacy
si¢ formg zapisu odnosi si¢ do innego metalu — by¢ moze zelaza (Napierata, 2022,
s. 141-142). Kampanie Thotmesa I1I do kraju Reczenu identyfikowanego z Syro-Pa-
lestyna, opisywane we wspomnianych juz Annatach Thotmesa IIl, przyniosly duze
ilosci miedzi: podczas 6 kampanii zebrat on trybut sktadajacy si¢ z 40 dbr (sztabka)
bj3 (Sethe, 1907, s. 692; Lalouette, 1979, s. 340), po 9 kampanii w ilosci 80 dbt b;3,
a po 13 kampanii — 276 dbt bj3 (Sethe, 1907, s. 718; Lalouette, 1979, s. 340). Skoro
metal ten byt czgécig trybutu placonego wtadcey egipskiemu, musiat by¢ nie tylko cen-
nym surowcem, ale i na duza skal¢ wydobywanym, skoro jego ilo$¢ ciagle wzrastata.
Podobny trybut z bj3 Thotmes III otrzymywat z Cypru, réwniez na skutek licznych
kampanii, z ktorych kazda kolejna zwigkszala jego ilos¢ oraz rodzaj: bj3, bj3 stfw i bj3
hr h3st.f (Sethe, 1907, s. 708, 719, 724). Po 9 kampanii 108 dbt bj3 oraz 2040 dbn b;3
stfw (Sethe, 1907, s. 708; Lalouette, 1979, s. 341)'5, po 13 kampanii b3 hr h3st.f dbt
<...>(liczba sztabek si¢ nie zachowata) (Sethe, 1907, s. 719; Lalouette, 1979, s. 341),
a po 14 kampanii 40 dbt bj3 (Sethe, 1907, s. 341). Cypr jako jedno ze zrédet b3 jest
wymieniany takze w inskrypcji Ramzesa Il z jego §wiatyni w Luksorze, gdzie mowi
si¢ o duzych ilosciach metalu bj3 pozyskiwanego z Cypru (Lalouette, 1979, s. 341).
Tekst ten brzmi nastepujaco: dd mdw in dw n <I>r s3 n s3 r° (R%-ms-sw mrj Imn) ini
hd bj3 n snw hh hfnw —  stowa wypowiedziane przez gore Cypru, dla syna Ra, Ramze-
sa, ukochanego Amona: przynosz¢ srebro i bj3 w wielkich ilosciach milionow 1 set-
kach tysiecy” (Miiller, 1910, s. 91, ryc. 23; Lalouette, 1979, s. 341). Interesujace jest
to, ze we wszystkich wspomnianych trybutach po metalu bj3 zawsze wymieniana byta
cyna dhty. Egipcjanie w czasach Nowego Panstwa znali juz i skutecznie wykorzysty-
wali braz (stop miedzi i cyny), wigc wymieniane obok siebie w trybutach surowce sa
niewatpliwie komponentami do jego produkcji.

Odnoszac si¢ do zawartosci Listow z Amarny oraz znalezisk z grobowca Tutan-
chamona, mozemy wskaza¢, ze w czasach X VIII dynastii Egipcjanie po raz pierwszy
spotykaja si¢ z tak duzg liczbg przedmiotow wykonanych ze stabo znanego im dotad
surowca. Wigkszo$¢ tych artefaktow pochodzi z terendw Azji Mniejszej i Syrii. Skoro
dopiero w XVIII dynastii mamy tak duze nagromadzenie zelaznych przedmiotéw, nie
dziwi to, ze termin opisujacy ten metal pojawia si¢ dopiero za XIX dynastii, wowczas
gdy egipscy wladcy zaczynajg otrzymywacé regularnie dary z niego wykonane, wspo-

151 deben (dbn) w czasach Nowego Panstwa wazyl 91 g. Natomiast bj3 stfw jest przez Lalouette
thumaczona jako stopiona miedz, cho¢ nie podaje on szczeg6tow interpretacji tego terminu.
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mniane w korespondencji krolewskiej (Harris, 1961, s. 59; Graefe, 1971, s. 30)'¢. Na
tej podstawie oraz w odniesieniu do sumeryjskich i akadyjskich terminéw mozemy
wysnu¢ przypuszczenie, ze wtedy wtasnie stworzony zostat termin bj3 n pt okreslaja-
cy zelazo (Graefe, 1971, s. 31).

Czy zatem do slowa bj3 dodatkowe znaczenie — zelazo — zostaje dodane przed
Nowym Panstwem? W tekstach mamy do czynienia z licznymi dookresleniami b;3,
wskazujacymi zapewne na rdzne rodzaje tego metalu np. bj3 Stt, bj3 rwd, bj3 $m® czy
bj3 kmt. Bazujac na materiale zrédlowym, mozemy wskaza¢, ze stowo bj3 zaczyna
by¢ czgdciej uzywane od konca V dynastii, gdy pojawia si¢ w tekstach religijnych
oraz na $cianach grobowcow. To woéwczas pojawia si¢ w Tekstach Piramid, papiru-
sach z Abusir, w listach ofiar oraz w scenach warsztatow metalurgicznych. Co rownie

o
istotne, od tego momentu pojawia si¢ rozbieznos¢ miedzy bj3 zapisywanym Ao
(czgsto z roznymi determinatywami), spotykanym w Tekstach Piramid, papirusach

1 L]
z Abusir oraz listach ofiar, a stowem bj3 zapisywanym {_.:'l I I lub i ktore po-

jawia si¢ m.in. w Dekrecie z Koptos, na Kamieniu z Palermo, w grobowcu Deszerie-
go z XI dynastii w Sakkarze, a takze w scenach w r6znych mastabach ukazujacych
1o

kolejne etapy pracy warsztatow oraz tekstach prawnych. Od tej pory zapis Ao
bedzie zwigzany raczej z metalem w aspekcie religijnym, a zapis 111 7 meta-

lem o charakterze ekonomiczno-gospodarczym. Wcigz mamy do czynienia z jednym
stowem tylko zapisywanym z wykorzystaniem innych determinatywéw. Nie mozna
doszukiwa¢ si¢ w tych dwoch formach osobnych znaczen — zelazo i miedz. Stowo
bj3 rozumiane jako metal ogdlnie obejmuje oba surowce, dlatego nie ma wyraznego
momentu przed Nowym Panstwem, od ktorego bj3 oznaczatoby Zelazo.

Egipskie bj3 jest zatem terminem wieloznacznym (Harris, 1961, s. 58). Rdzen b;3
przez dodawanie znakow hieroglificznych jest wykorzystywany do tworzenia nowych
znaczen (Graefe, 1971, s. 4). Dotycza one metali (miedzi i zelaza), lecz uwypuklaja kon-
kretne jego elementy, tj. nazwe, rodzaj, Zrodto czy pochodzenie. Jest to metal, z ktdrego
wykonywane byly przedmioty wykorzystywane w wielu rytuatach przejscia (np. Rytuat
Otwarcia Ust). Jest on rowniez wymieniany w takich religijnych tekstach, jak Teksty
Piramid czy Teksty Sarkofagow, w listach przedmiotow ofiarnych (podwojne ostrza,
naczynia na natron czy kubki na piwo). W sferze symbolicznej pochodzi od Setha, kto-
rego kosSci sg wykonane z tego surowca, z niego zbudowane sg niebo i jego elementy
1 niebanski tron oraz berfo wtadcy. Obrobke bj3 pokazano w scenach pracy warsztatow
metalurgicznych, gdzie wida¢ odwazanie surowca i wykonywanie z niego posagoéw czy
odwaznikéw. Wchodzi réwniez w skltad ofiar, darow 1 trybutéw (Harris, 1961, s. 58).

16 Pierwszymi zrodtami, w ktorych pojawia si¢ termin bj3 n pt, sg papirus Aniego i Kanon Turynski.
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PODSUMOWANIE

Nalezy wyraznie podkresli¢, ze nie mamy odpowiednich przestanek ani dowo-
dow wskazujacych na ttumaczenie stowa bj3 jako zelaza juz od pierwszego uzycia
tego terminu w Okresie Wczesnodynastycznym. Mozemy przyjaé, ze juz od Starego
Panstwa wlasciwym thumaczeniem stowa bj3 byt metal rozumiany ogolnie (ten uzyt-
kowy). W zwiazku z tym, ze poczatkowo metalem uzytkowym byla miedz, stowa te
(metal uzytkowy i miedz) mogly wystepowac jako synonimy. Wraz z rozwojem cy-
wilizacyjnym i nowymi metalami stowo bj3 pozostato ogdlnym okresleniem na metal.
Mozemy przypuszczaé, ze gdy juz zelazo i przedmioty z niego wykonane zaczely
pojawia¢ si¢ w Egipcie, stopniowo dotaczono je jako jedno z mozliwych znaczen do
ogolnie uzywanego stowa bj3. Zelazo znane ze Starego Pafistwa tylko z nielicznych
pozostatosci z kontekstu wiadcy i elit byto poczatkowo obrabiane w podobny sposéob
jak najlepiej znany Egipcjanom metal, czyli miedz, dlatego nie wyksztalcito si¢ osob-
ne stowo na jego okreslenie. Roznica migdzy stowami okreslajagcymi oba metale staje
si¢ wyrazna od czasow Nowego Panstwa. Dopiero od tego okresu mozemy mowié
o terminie zarezerwowanym dla zelaza, jakim byto bj3 n pt. Stopniowo termin ten
zarezerwowany poczatkowo dla metalu z Bliskiego Wschodu mogt zostaé przyjety
na okreslenie wszelkiego surowca zelaznego obecnego w Egipcie. Zatem czasy No-
wego Panstwa sa przetomowym momentem w dziejach egipskiej metalurgii zelaza.
Nie tylko z tego czasu zachowatly si¢ licznie i w dobrym stanie przedmioty zelazne
to rowniez powstal wowczas termin pozwalajacy opisywac naplywajace z zagranicy
dary i przedmioty, ktore byty przywozone jako czesci trybutow.
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MEANING AND INTERPRETATION OF THE TERM b3

Summary

It should be clearly emphasized that we do not have adequate premises or evidence indicating
the translation of the word bjA as iron from the first use of this term in the Early Dynastic Period. We
can assume that since the Old Kingdom, the correct translation of the word bjA was metal in a gen-
eral sense (the utilitarian one). Due to the fact that initially the useful metal was copper, these words
(utility metal and copper) could appear as synonyms. With the development of civilization and the
appearance of new metals, the word bjA remained a general term for metal. We can assume that once
iron and objects made of it began to appear in Egypt, they were gradually added as one of the possi-
ble meanings to the generally used word bjA. Iron, known from the Old Kingdom only from a few
remains from the context of the ruler and elites, was initially processed in a similar way to the metal
best known to the Egyptians, i.e. copper, which is why there was no separate word to describe it. The
difference between the words for the two metals becomes clear from the time of the New Kingdom.
Only from this period can we talk about a term reserved for iron, which was bjA n pt. Gradually, this
term, reserved for metal originating from the Middle East, could be adopted to describe all iron raw
materials present in Egypt. Therefore, the times of the New Kingdom are a breakthrough moment
in the history of Egyptian iron metallurgy. Not only were there numerous and well-preserved iron
objects from that time, but a term was also coined to describe gifts and objects coming from abroad
and imported as part of tributes.






